
      Рекомендации:
Больше всего приключений во время поезд-
ки по древней долине вас ожидает весной 
при высоком уровне воды, когда на основной 
территории национального парка Соомаа на-
ступает большое половодье. Путешественни-
ки ездят главным образом между Куусекяэра, 
Карускосе, Мейекосе. Чтобы лучше ощутить 
размах половодья, нужно использовать лодку 
или каноэ или другое плавучее средство. Учи-
тывая возможности доступа к реке, поездку 
проще всего начинать и заканчивать у мостов 
на шоссе. Путешественники там же могут по-
кататься по пойме или плыть туда и обратно, 
от конечного пункта до начального пункта, но 
самым интересным будет длинный спуск вниз 
по течению. В этом случае надо обязательно 
выяснить, в какой место можно по шоссе от-
правляться за лодками.
Поскольку разливающиеся реки, поймы и 
леса Соомаа находятся в охраняемых зо-
нах, передвижение по этим территориям 
на моторных лодках запрещено. Если вы 
отправляетесь в поездку на более чем на од-
ном плавучем транспортном средстве, тогда 
нужно регистрироваться в центре природы 
Кыртси-Тырамаа. Здесь вы можете взять на-
прокат лодки и заказать гида у организаторов 
путешествий, у которых есть разрешение на 
организацию водных путешествий в охраня-
емых зонах. 
Во время весеннего или зимнего половодья 
очень важно выяснить, позволяет ли лед 
передвигаться по воде. При планировании 
поездки желательно принимать во внимание 
продолжительность того дня, когда отправля-
етесь в поездку, потому что солнце заходит и 
становится темно, а если стоит мороз, на воде 
может быстро образоваться слой льда, и это 
значительно затруднит передвижение, и даже 
можно примерзнуть ко льду. По этой причине 
не стоит поездку затягивать до темноты. По-
ловодье в основном наступает в холодную и 
дождливую погоду, поэтому и одежда должна 
быть теплой и водонепроницаемой, а также с 
собой нужно брать сменную одежду, потому 
что часто бывают случаи, когда человек ока-
зывается в воде.  Довольно часто приходится 
вылезать из лодки или переходить через зато-
пленное шоссе, где лодка из-за низкого уров-
ня воды может застрять. Путешествуя во вре-
мя половодья, надо учитывать и то, что можно 
заблудиться. На низменных территориях, осо-
бенно перемещаясь по пойме реки Халлисте, 
можно сбиться с пути, потому что непонятно, 
где находится сама река, и куда движется вся 
масса воды. В таком случае очень бы приго-
дился компас или GPS-навигатор, а если это-
го нет, то как ориентир можно использовать 
огибающие пойму леса. Во время движения 
через лес надо страться не слишком удалять-
ся друг от друга, иначе будет очень легко поте-
рять своих друзей по поездке. Половодье не 
обходит стороной и лесных зверей, которых в 
Соомаа в это время можно встретить на своем 
пути чаще, чем обычно. 
Половодье можно не только увидеть, но и ус-
лышать! Оттого, что движущийся лед наталки-
вается на деревья, раздается очень сильный 
треск и скрежет. 
Половодье в Соомаа – обычное дело, но в 
то же время уникальное явление природы. 
Информацию о наступлении и масштабах по-
ловодья можно получить в центре природы 
Соомаа, а также на домашней странице на-
ционального парка и организаторов поездок. 

     Tips and advices:

Traveling on ancient water routes is easier du-
ring the spring when water levels are higher, 
during the summer the river is poor of water 
and filled with plants. The territory of Soomaa 
National Park is mostly flooded during the 
spring. Main route goes between Kuusekäära, 
Karuskose and Meiekose.

The best way for getting a true picture about 
the extent of high water is to use a boat, canoe 
or other water vehicle for traveling. Considering 
the access options, the easiest is to start and fi-
nish your trip is from one of the many highway 
bridges. During bigger floods, the trip can also 
start right next to the highway. Travellers can 
just circle the meadow or drive from one spot 
to another but the trip will be most interesting 
when taken downstream. In such case a pick-up 
point for the boats should be organized.

As flooded Soomaa Rivers, meadows and fo-
rests are located in protected areas, using a mo-
torboat is forbidden. If there is more than one 
water vehicle, travellers must register themsel-
ves at the Soomaa Nature Centre at Kõrtsi-Tõra-
maa. There you can also rent canoes and order a 
tour from guides who have the license to orga-
nize trips by water in protected areas.

During a spring or winter flood it is important to 
make sure if the ice allows moving on water. It 
often happens that the river cannot be used for 
boating due to ice. Flooded meadows and fo-
rests are also accessible only when cold tempe-
ratures haven’t yet frozen the whole field of wa-
ter. The curvy nature of rivers and trees-bushes 
surrounding them keep the ice from melting 
until the flood has retracted. During high water 
the landscape is cardinally different and naviga-
ting more complicated than usual. We recom-
mend to consider the length of the day when 
planning a trip – when the sun goes down and 
temperature falls, a thin ice crust forming on the 
water can make moving remarkably more dif-
ficult. This means that it’s not recommended to 
stay on river after dark. Floods usually happen 
during cold and rainy seasons, which is why 
travellers should wear warm and water resistant 
clothes and take an extra pair for changing. You 
should wear rubber boots. It is not uncommon 
to have to step out of the boat for crossing 
spots low of water where a canoe could get 
stuck. It is also possible to get lost during high 
water season. When moving on flatter grounds, 
especially on the meadow of Halliste River, you 
can become confused about the location of the 
river. In such case a compass or GPS will help, if 
they are not used, you can navigate by forest 
areas surrounding the meadows. When driving 
in a forest it is important to avoid going too far 
and getting lost. The flood also affects wild ani-
mals who are a more common site on the roads 
during that period. 

In addition to viewing you can also listen to the 
high water! After flood ice falling between trees 
can cause strong banging and crackling sounds. 

Floods at Soomaa are usual but unique. Despite 
the risks connected to hiking, the flood gives an 
impressive and memorable experience. Infor-
mation about the arrival of high water and its 
extent can be acquired from Soomaa Nature 
Centre, the homepage of the National Park and 
homepages of canoe rentals.
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Viljandi  A    
 Viljandi city, playground by the lake, 
cafeterias, boat rental, accommodation.
RU / Город Вильянди
Игровая площадка у озера, питание, 
прокат лодок, места для ночлега.
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Start of Raudna River

 RU / Источник рекu Раудна

C
 

Heimtali bridge
 RU / Мост Хеймтали 

2
 

HeimTali manoR and paRk,  
 Hiking TRailS  

   
 www.moisaturism.ee/34.html, 
 http://loodusegakoos.ee/ 
 kuhuminna/puhkealad/ 
 sakala-puhkeala/1542

Hiking trails start from the distillery of 
the manor.
RU / Усадьба Хеймтали с парком, 
походы. Походы начинаются у 
винокурни при усадьбе. 

D
 

päri bridge
 RU / Мост Пяри

E
 

Bridge
 RU / Мост
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nõrga Farm: excursions in the  
 beauty garden F   1,5 km
 Metsküla, Suure-Jaani Parish,  
 +372 515 0248, www.norgatalu.ee

RU / Хутор Нырга:  
экскурсия по цветнику хутора



WaTeR ToURiSm RoUTeS and RiVeR acceSS poinTS / МаРшРУты ВодНоГо тУРИзМа И ПУНкты достУПа к Реке 

1,8 4,6 km 7,4 km 20,8 km 5,5 km 3,6 km 3,7 km 5 km 5,3 km 3,4 km AP O N M L K J I H G F E D C B 

    Raudna River is one of the largest tributaries 
of Halliste River. It starts from Lake Viljandi (sur-
face area 155 ha), flows from up-to midrun in the 
wide Viljandi ancient valley, through Soomaa’s 
versatile landscape and flows into Halliste River. 
The river is 65.6 km long, with a catchment basin 
of 1140 km². It has been an important water rou-
te from Tartu to Pärnu, in 2009, the torch of Esto-
nian Song Festival was carried along its waters in 
2009. It has been left unclean nowadays, is poor 
of water during the summer and sometimes 
unpassable. At Osju it flows into Raudna River. 
From there it flows on Pärnu Plain, there are no 
settlements, only lonely forest cabins without 
permanent residents, natural landscape. Floods 
during the spring. Mostly passable between 
Kuusekäära, Karuskose, Meiekose.
During the snow melting in spring and someti-
mes when there are longer rainfalls in summer 
or autumn, Raudna River floods its lower course 
(up to 100 km²).
Upstream, Raudna River is surrounded by rela-
tively densely populated cultural landscape. At 
mid- and upstream it flows between bigger fo-
rests and bogs with almost no settlement. 
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old Tohvri bridge as a sight 
 RU / старый мост тохври 

 G
 
Tohvri bridge

 RU / Мост тохври
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RUUnaRaipe dUneS,  
 Rmk ReSTing place   2 km 

     
Opportunity to walk on several meter 
high sand dunes and take a walk in  
a pine forest.
RU / дюны Руунарайпе, место  
для отдыха 
Возможность погулять по дюнам 
высотой несколько метров и  
по сосновому лесу.

H
 

käära mobile mast 
 RU / Вышка связи кяэра 

I
 

kuusekäära bridge and  
 Rmk boat bridge 
RU / Мост куусекяэра и причал
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SiilakU ReSTing place 
      

RU / Место для отдыха сиилаку 
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STUdy TRail oF lemmjõe  
 keelemeTS J   

    
The 5.8 km long Keelemetsa Study Trail 
travels along the shore of River Raudna 
up to the confluence of Raudna and 
Lemmjõe. From there, the trail continues 
along the shore of River Lemmjõe and 
ends at Kuusekäära. Lemmjõe Keelemets 
is a flooded forest. You can see signs of 
beaver activity by the study trail.
RU / Лесная учебная тропа Леммйыги 
Лесная учебная тропа вьется по берегу 
реки Раудна до места ее слияния с 
рекой Леммйыги. Дальше тропа 
продолжается по берегу Леммйыги 
и заканчивается в Куусекяэра. Лес на 
реке Леммйыги – пойменный, который 
затопляется во время половодья. С 
краю учебной тропы можно увидеть 
следы бобровых проделок.
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kaRUSkoSe FaRm K  
 hanging bridge / подвесной мост 

     
Nearby Ingatsi hiking trail.
RU / Поблизости проходит туристская 
тропа Ингатси. 

Soomaa.com 
+372 506 1896, www.soomaa.com
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kaRUSkoSe L  
 forest ranger’s cabin  
 

 
     advance booking

+372 676 7532, puhkus@rmk.ee
RU / дом лесника карускосе 
Предварительная запись 
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mUinaSküla M  
      

 N
 
Rmk boat bridge 

 RU / Причал 

O
 

meiekose bridge
 RU / Мост Мейекосе 

P
 

Riisa bridge 
 RU / Мост Рииза 
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meiekoSe Hiking TRail 
      

The 5.6-km Meiekose hiking trail winds 
along the banks of the Raudna and 
Tõramaa Rivers before reaching the mead-
ows at the mouth of the Tõramaa River, 
which forms part of the heritage landscape 
of Soomaa National Park. The trail also 

boasts other sights: a wide variety of plants, 
some beautiful oxbows, gnarled oak trees. 
The trail can be crossed on foot, on a bike or 
horseback, during winter on skis.
RU / туристская тропа Мейекосе  
Туристская тропа Мейекосе длиной  
5,6 км знакомит с пойменными лугами  
в устье реки Тырамаа, которые явля-
ются частью исторического пейзажа 
Соомаа. На тропе можно ознакомиться 
не только с пойменными лугами, но с 
разными видами растений, с красивы-
ми речными излучинами и кривыми 
дубами. Тропу можно пройти пешком, 
на велосипеде, верхом на лошади, а 
зимой на лыжах.
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Soomaa naTional paRk / 
 ViSiToR cenTRe  2 km 

        
 beaver trail / бобровая тропа 
 +372 43 5164, +372 526 1924, 
 Kõrtsi-Tõramaa
First aid can be called here. 
RU / Центр природы соомаа и 
центр посетителей  
Отсюда можно вызвать скорую помощь.
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RIVERWAYS

Tourism information centres /
туристические  
информационные центры:

 Kõpu Visitor Centre / 
Центр посетителей Кыпу
Tipu 1, Kõpu alevik, Kõpu vald, 71201 
Viljandimaa, +372 4330100, kyk@kopu.ee 

 Soomaa Nature Centre /  
Природный центр Соомаа
Kõrtsi-Tõramaa, Tipu küla, Kõpu vald, 
71201 Viljandimaa, +372 526 1247, 
soomaa.looduskeskus@rmk.ee

 Viljandi TIC / Вильяндиский тиЦ
Vabaduse plats 6, Viljandi, +372 433 0442, 
viljandi@visitestonia.com, 
www.viljandimaa.ee/turismiinfo
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1 km

Canoe / Каноэ

Boat rent / Прокат лодок

    Река Раудна является одним из самых 
больших притоков реки Халлисте. Она берет 
начало в озере Вильянди (площадь 155 га), 
в верхнем и среднем течении протекает по 
широкой древней долине Вильянди, затем 
через Соомаа со всевозможными почвами 
и, наконец, впадает в реку Халлисте. Про-
тяженность реки Раудна составляет 65,6 км, 
а площадь ее водного бассейна – 1140 км2. 
Река издавна была важным водным путем от 
Тарту до Пярну, по которому в 2009 году был 
доставлен огонь Праздника песни танца. Се-
годня она не очищена, мало используется, в 
некоторых местах по ней нельзя проехать, а 
летом она мелеет и зарастает травой. У Осью 
в Раудну впадает река Кыпу, и воды становит-
ся больше. Дальше Раудна течет по Пярну-
ской низменности, здесь нет обжитых мест, 
только встречаются отдельные хутора в лесу, 
в которых никто постоянно не живет, да виды 
природы. 
Во время весеннего таяния льда, реже после 
летних или осенних затяжных дождей река 
Раудна в своем нижнем течении выходит из 
берегов и затопляет большие (до 100 км2) 
земельные площади.
В верхнем течении реку Раудну окружает 
сравнительно густо населенный культурный 
пейзаж. В среднем и нижнем течении река 
протекает в основном по большим лесам и 
болотам, где почти нет людей. 


